& RODILON®

Bloque Extrusado

FICHATECNICA

Resumen del producto

Rodilon® Blogue Extrusado por su formulacion exclusiva presenta mayor
cantidad de componentes atrayentes y menor cantidad de parafing, brindando
mas atraccion v palatabilidad para los roedores. El blogue tiene mas dureza
gue se traduce en una mayor resistencia a la humedad, al moho e incrementa
tambien la resistencia a la temperatura especialmente en los meses de verano
dentro de caojos cebaderas.
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Usa Profesiona

Freventivo Ingesta Humana CONTIENE AMARGANTE QUE EVITA LA
IMGESTION ACCIDEMTAL EN HUMAMOS
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Modo de Accidn

Anticoagulante monodésico por ingestion bloqueando la accién de la vitamina Ki,
listo para usar: con una ingestién controla ratas y ratones a partir del cuarto/quinto
dia de consumido. La muerte del roedor se asemeja a la que se produce por debili-
dad o vejez y, de este modo sus congéneres no recelan el cebo. La mayoria de las
veces el roedor muere dentro de la madriguera.

Plagas que controla

Laucha o ratén doméstico (Mus musculus), Rata del tejado (Rattus rattus), Rata gris
(Rattus norvegicus), Rata alejandrina (Rattus variedad alejandrinus), Ratones de
campo (Akodon spp.; Holochylus spp.).

Modo de Uso

1. Ratas: Colocar 3 a 5 Bloques extrusados cada 4-10 metros lineales (dependiendo de la
infestacidn presente) Ratones: colocar1a 2 bloques extrusados cada 2 a 4 metros
cuadrados @ependlendo de la infestacién presente. Colocar los cebos donde se
observen signos de presencia (excrementos, manchas grasosas, pelos y pisadas) en la
vecindad de las madrigueras y sitios de trdnsito.

2. Se recomienda al comienzo del tratamiento efectuar un cebado con gran canti-
dad de bloques, para luego ir reduciendo los mismos a medida que disminuye la
poblacién de roedores.

3. Utilizar cajas cebaderas para que el roedor se sienta protegido

cuando come y asi proteger la vida util del rodenticida (especialmente en exteriores)
y no permitir que nifios, personas inexpertas o animales domésticos lleguen al cebo.

4. Dependiendo de la infestacién presente, verificar el estado de los cebos cada 7 a
15 dias, reponer los que fueron consumidos.

5. Se deben mantener puntos de cebado permanente como elementos preventivos.

6. Para mantener una atraccidon permanente, se sugiere en planes preventivos, el
recambio total de los cebos cada 2 - 3 meses.
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Recomendaciones pre - aplicacion
Importante trabajaren todos los puntos referidos a prevencién en el Manejo Integra-

do de Plagas (M.L.P): exclusién (principalmente retirar comida alternativa y fuentes
de agua), higiene, orden y mantenimiento.

Recomendaciones en la aplicacion

« Los profesionales que manipulen los cebos deben utilizar ropa de proteccién y
guantes ya que los cebos deben manipularse con los mismos.

* No comer, beber, ni fumar durante la instalacion de los cebos.

» Mantener fuera del alcance de los nifios, personas inexpertas y animales
domésticos.

Recomendaciones post - aplicacion

» Después de usarlo lavarse las manos con aguay jabdn. Este producto estdxico paraaves, peces,
perros, gatosy humanos; inclusive si se alimentan de roedores que han consumido el cebo.

« Notocarlos roedores, excrementos, ni orina con las manos, utilizar siempre guantes.

« Ladisposicion final de los roedores controlados debe seguirse segun la normativalocal.

« Eliminar los restos del producto en formasegura.

« Destruya los envases vacios,evitando su reciclado.

« Eliminar roedores muertos y sus excrementos ya que pueden tener restos del rodenticida.

Intervalo entre aplicaciones

Verificar el estado de los cebos cada 7 a 15 dias, reponer los que fueron consumidos.
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Efecto Rodenticida

La muerte del roedor es causada por hemorragias internas y se produce de tres
a diez dias de la ingestién, no apareciendo sintomas durante 24 horas. Rara vez,
en caso de presentarse sintomas, se puede observar sangrado de nariz o ano.

Seguridad

« Informar a los usuarios de las instalaciones sobre la implementacién del plan
preventivo / control de roedores, las aplicaciones del raticida, la formulacién y las
precauciones a adoptar, entregdndolas por escrito.

« Advertir a los usuarios con animales domésticos (u otros) sobre las intoxicaciones
primarias (comer el cebo) o secundarias (comer el roedor muerto) que causan los
rodenticidas anticoagulantes.

» No aplicar en ambientes cerrados, mal ventilados, tuberias de aire o fuentes de
ventilacién que condicionen la persistencia del raticida en el ambiente.

Riesgos ambientales

Evitar que restos de la composicién del cebo queden esparcidos sobre la zona trata-
da.

Almacenamiento

Mantener guardado este producto solo en su envase original bien cerrado, en lugar
seguro, fresco y seco. Alejado de nifios, mascotas y personas inexpertas.

Primeros Auxilios

INGESTION: En caso de ingestién accidental no provocar el vémito; acudir
inmediatamente al médico toxicélogo llevando la etiquetaq, o esta ficha técnica.
Las medidas de rescate del téxico y posterior tratamiento serdn indicadas
exclusivamente por el médico interviniente. No administrar nada por via oral,
especialmente si el paciente se encuentra inconsciente.

CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga el ojo abierto y enjuague con agua
durante 15 minutos.

CONTACTO CON LA PIEL: Si entra en contacto con la piel o la ropa, retire la ropa
contaminada y enjuague la piel con agua durante 15 minutos. Causa irritacion
moderada.
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Consultas en Caso de Intoxicacion

Hospital Posadas: 114658 7777, 4654 6648, 0800 333 0160, 4469 9300 INT 1102;
CABA: Hospital Escuela "José de San Martin"/UBA/Hospital de Clinicas: 5950
8000; La Plata: Hospital Interzonal de Agudos/Hospital de nifos "Sor Maria
Ludovica": (0221) 451-5555/453-5901 INT 1312, 0800 222 9911; Pergamino: Hospital
Interzonal de Agudos San José: (02477) 42 9792/99 INT 259; Rosario: Hospital "J.M
Cullen": (0342) 457 3357 INT 267/8; Rosario: Centro Toxicoldgico TAS: (0341) 424
2727, 0800 888 8694; Cordoba: Hospital Municipal de Urgencias: (0351) 427 6200
INT 259; Cordoba: Hospital de Nifios de Santisima Trinidad: (0351) 458 6400;
Mendoza: Hospital Central: (0261) 385 5509; CABA: Hospital de Nifios Ricardo
Gutierrez: 114962 2247,11 4962 6666; CABA: Hospital Pedro Elizalde: 114300 2115;
Hospital Italiano: 114959 0200; Cordoba: Hospital de Nifios: (0351) 458 6400;
Neuquén: Hospital Regional: (0299) 44-90800/44-208%90.

Nota: Este producto se elabora segtin estrictas normas de calidad. El vendedor
no asume responsabilidad alguna, implicita o explicita, por dafios y perjuicios de
cualquier naturaleza derivados de un uso diferente al indicado en este rétulo o de
no haberse observado las precauciones recomendadas.
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